
'Uf-U' 

Hinkommen, ke priti, dojti. pervenire 

HIPCIH: Dici. H. 



lJL- -.rfol^on. se porü'oditi. Te shoditi, dójtl, 

priti, wae ist erfolgt? liaj se jo pergodi- 

lu! kaj á® s•tigá prifhlúl quid ex hoc fe- 

cutuo est! 

HIPOUr: Dici It, 52 



Csw'&iL yO!>fóy£, é&jib) 4 

^Lct^ty ■ 

HIPOL1T: Dich il, ^ 

Z 



^ / ' '^S. ^cr?^/k^ 4^t./v-c^ <p^í<&olux. sve^jr ■ '" ■■ ' 

Artrc/y-£*-€. 

HíPOLIT: Dici. II, ^ 



fauAibi. sáhají'. . 

HIPOLIT: Dici lí, 



Antorasa, A&lDn£en. priti, donu priti, dojti, 

porr&^Ghati, doiiá^ati. S* Äoeedc, Advonio, 

advcmto, ooourro. 

HiPULif: Diet. II, 9 



^ ýZrtouL, vc/ TM™ JZČK* -xč*«, 

(~yU4U' 

HIPOLIT: Dlct.l-s&o 



H!POL!T« Die I. (Prepis 



-Jts-íbu VÄ^v j~>i^'X's-&>£c' . 

H1P0L1T« Diet. l(J&±e&sh -Žf 



Hevenio, wider kommen. fupet, ali naTaj priti, 

dojti. 

h 1 p O LI T: DiCt. 1 , 572 



(V-cázít?• fa? .OCI^Q Čt- *fc^Ce^£~/ čLy&cé-. 

/€>^o^ée \f*K<^^rx*t^- 

HI POL/T: Dlet, I / ^ 



Bis wohin? kakú délezh,noter dokle, 

kalcú dolgu? quousque? 

HiPOLIT; Diet. II, 29 



Quamdiu. Adv. wie lang. 

HlrÜLlT 

kaku dólgu, dokle. 

Diet. i » 536 



Quoad. Adv. wie lang? kakn dolgu, dokla? 

H1POL1T: Dlet. I » 540 



Quousque? Adv. bis wohin? wie lang, nóter 

dokl^? koku déle zli, koku dolgu. 

HIPOLIT: Diet. 1, 541 



Vsquequo. Adv. so lang bis. toku dólgu, dókler. wie 

lang? koku dólgu? 

HIPOLIT: D!ct 3 , 728 



HIPOLIT: Die). II, ^ 



(yv-u^ -ÍÍ^C 

1°*^ ■ 

^4^- áLr 

HIPOLiT: Diet. II, SŠi 
(S^ 



Vsque. 

usque dum haec fiant. bis das geschehe 

dókler se letu fgody. 

H1 POLIT; Dlet I » 728 



V. 

HIPOLIT: Diet. lí,/// , 



et Tic Adhaeret Deo, per Fidem, Ppem, et Charitatem 

nifi has virtutes deperdat per opporitům illis pec- 

catum. Vnd also haltet sie sich an Gott durch den 

Glauben,hoffnung, Vnd liebe es sey dan das sie diese 

Tugenden Verliere durch die ^hnen entgegen gesezte 

Sünd inu takú Pe ona [jbogaródnort^ bogá dershy skus 

vjerOjírúpanje, inu Lubesen dokler ona te zhedno- 

fti nepoguby skusi ta nym fpruti poftaulen grejh. 

H1POL1T, Dfcti 
Orbis pictus, 65 



Typotketa eximit illos pingulatim et Componit (:Pe- 

cundum Exemplar quod retinaculo ipfi praefixum eft;) 

verba gnomone; doneč fiat verfus* der Schriftsezer 

nimmt dieselben Einen nach dem andern Vnd sezet (: 

nach der Vorschrifft welche auf dem halten 'üenac- 

kel: Vor Ihme gesteckt ist:) Wörter in den winckel- 

hacken; bis es wird eine Zeile; Ta poptavlaviz tih 

puPhtabov jémle teípte éniga po tim drugim inu Pta- 
Hs f 

vi sporédam C:po prepipsájniu kateru na de^halniku 

pred nym je sataknenu:) te bePsejde v to vogalno 

kluko; aokler rata ena verfti; H|poL|T 

Orb.s picíus, ^t) 



hanc incidit formae doneč fiat pagina; die hebt 

er in das Schiff bis es wird ein Seite, oder Co- 

lumm; letó tverfto]] on poftavi v'ta formát dok- 

ler je fpolnena ena Ptraníza ali en plátelz; 

HIPOLIT. Diet/. 
Orbis pictus, 4"° 



Llnteamina infolantur aqua ruperfuPa doneč Cande- 

flant. die Leinv/at werden auf der Sonne gebleichet 

mit aufgespriz-ten wasser, bis sie weis werden» ta 

platna fe na fonzi bejIijo is verhu naThkroflřno 

vodo, dokler bejla poTtánejo. 

H!PCL!T, Diet? 
Orbis pietas, 26 



non operculatur, Ped in cellas vinarias fuper 

Cantherios abditum incipit bullire et ejicere fae- 

ce® quousque in vinum abit. wird nicht Verspündet, 

sondern in die keller auf die kanter gelegt fangt 

an Zu sieden, oder Jesen, Vnd auszuwerffen die 

Trusen bis es Zu wein wird.^moPlitJ Pe s'piliko 

nasabije ampak v'te keldre na légnarje poptávlen 

sazhne gori vrejti, ali kiPsati inu te tropine 

vun metati dokler Pe v'vinu Ppreobérne. 

H i P Ü l. i i D i v. í— 
Orbis pictus, 23 



* / 

yfí&ltí&C . 

HiPOLfT: Diet. i / 



S 

e^t'- ^ 

ouaucJ''*.0*'Uy'l£' éaV' 

Uc~J<*,du*- 

HIPOLIT: Dlet, J / 



HIPOLIT; Diet. II, 



^ß^(^?LC4Xc^ ^d^Uu^cÁz^ 

<íf. 't dí-l* f í tí^íiV«. 

HIPOLIT: Diet. II, ko 



. v/^x^Lut, ,. 

i^"'■"t A-i'' i ^ í* <*._ ^-i*-[ tu. 

HIPOLIT: Diet. II, 



Bis, do, noter,dokier» vsque,doneč dum, 

quoad jusquedum. 

pq 

H1POLIT: Dici II, 



Diev;eil. dokler, stem kir, satu Icir. b, 

quoniam, quandociuiden. 

H! PO Li T- Dici írf4i 



'etsC et H 
/ 

t/íúfe** -ť* M*** /6*^ 

/eP^U *.'^ 1 

s/tAZ.£ ' £** •' 

HiPOLIT: Diet. 11, 
Ó 



/> / / 
■Jth-^Ci^ . /'Ó-fO -ciť 

s^eZ^+v • 4* <*sú-o- /i^ys-čL 

Cvs ou&icc ' *?Lo yt^yQ^ejbocajL- , 

HIP0L1T: Diet. I,. 



Lymphaticus, einer der vnsinnig worden, dieweil 

er etwas im wasser gesehen hat. eden kateri je oh 

pámet prishál, dokler je nejkaj v'vódi vídil; en 

prestráshen ali ostráshen od vodě. 

HI POLIT: Diet. !» ^52 



'l&Jls ífz 

HIPOLIT: Dlet. J 3^3 



Subtundo, 

flet tenoras subtufa genas, sie weint, weil 

sie maulschellen bekommen hat. ona se Joka, 

dókler je nukutére ferlamúPe dobila. 

HIPOUT: Dlet. I ' 638 



■ijClM i&bsiA Sl^&b 'yx^ -CSt. t i-č edčut 

^Cf 'c '-ht^r. yusbr^Q&t 

s&W <n+e^£i b'p** '^-ety^ua. Thyt-tU^ vUíJU' íčowí 

ťyi£č*t*4* Tir ^tJ 5e-^t<? ť^eui^c 

HIPOLIT: Diet. s 



'&Pí,lb>UíA/ la 40 *t*JcÁu* , 

^/íU/ / tcbř/é/zt, ^ £»?£u tsbčefijč ■ 

H!P OL!T • Dicí.UF*Qpí^/W 



Doneč. Adv. bis das dokler, do taírtiga 

malú 

H!POUT« Diet. I.(Prepis) ,200 



/obž^L^ZSr. 

HlPOLlí. Oict. 1. (Přepis) cZoZ# 



J}z64U. c/Odv- ^f4 / 

^^CU<*4ÄA. Ot-t#^«S-k &£č. 

HIPQLIT« Diet, L(PrePisi/ 



Dein, Deinde, Deinceps. Adv. darnach, demnach., 

nachdem aber, potlej, potlěr, potejm: Dokler: 

pofehmal pak. 

HIPOLIT« Diet. 1.(Prepis) . 17t 



Candeo, 

opportet cudere dm cančtet ferrum. man mus Schmi- 

den, so lang das eisen glüend Ist. je potrdjba kc- 

vátl, dokler je slieléjsu ognienu inu resbéjlenu. 

HIP OL IT» Diet. I. (Prepis), , so 



^0' ^ , 
asuisO eflč. <&u*i 'ru*< ■ es'«*! ,/>^ ^ ^ 

Our£///VVhv*^ d-/?í' -uus &/CCsúC\ 

H!P 0L1T « Diet. 1. (Propis)/ ýS* 



/ZitstU. fáry. s&hr/z&t, Wí^/ 

HIP0L1T« Diet. I.(Přepis^ 7 



/\é^clf J*,' 24> 

HUcc ^ /y^cZ^LA&U, 

H1P0L1T« Dict. I.(PrGpis)^ //"p 



Sxooquo, aufkochen, kochen Ms es gnweg ist, 

pokithati iskiíhati, kííhati dokler je sad 6 rt i. 

HIPOLIT. Diet, I.lProPis)»227 



/ 

4,°OUT: Dfct. ( / ^ 



Ex fpecto, 

Expectare donec, vel dum quis veniat. warten 

bis einer komt. zhákati, dókler ^den príde. 

HIPOLiT « Diet. 1 »230 



-'POLIT: Dlet. I, £% 



■/£*■ ^^cx^£'4C / £4 AO^O 

'^Č^LoíJZS' *0£&74-^&/£ ctf^etA*c . 

HIPOUT: Dlet. I/ 



sd-tfÁÁ-Y 

Quippe. 

erat c^alppe magnus valde. dann er ist gar 

gross gewesen. Pakaj, ali dókler je on rámnu 

vélik "bil. 

HIPOLIT: Dlet. ! » 540 



Quia, darum, das. Patu, fak^j, dokler 

HIPOLIT; DlCt. 1 . 539 



y 

HI POLIT: Diet. I/ ^V/" 



Da, nachdem, kir, 

poTtquam. 

dókler, potejm. ubi, cum, 

HIPOUT; Oict. Iř; 38 



r*otc^td^ -e^zS - 

HIPOLÍT: Dici ii, 
3 



quia nobis adimit prorpectum Polls, et lucem ejus; 

well er Vns benimmt das Antllz der Sonnen, Vnd 

ůem lleoht; dokler ona [j=Luna| nam odvsáme ta 

obrás tlga fonza, lnu taíftlga luzh, (VltloboJ 

H1POUT, Dlcß 
Orbis pictus, 4-1 


